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PREDMET: Prijedlog zakona o izmjenama ►  dopunama Zakona 
o zaduživanju, dugu i jamstvima BiH, doslavJ a se 

Vijeće ministara Bosne i Hercegovine , na 53 . sjednici održanoj 26.4.2016 . godine, 
utvrdilo je Prijedlog zakona  a  izmjenama i dopunama Zakona o zaduživanju, dugu i 
jamstvima Bosne i Hercegovine , te zaključilo da se isti uputi Parlamentarnoj skupštini 
Bosne i Hercegovine uz prijedlog da se razmatra po temeljnom zakonodavnom postupku. 

U svezi s  navedenim, u privitku dostavljamo Prijedlog zakona o zaduživanju, 
dugu i jamstvima Bosne i Hercegovine , na bosanskom, hrvatskom i srpskom jeziku, kao 
i elektroničku verziju Prijedloga zakona. ,;;; ~ 
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Trg Bosne i Hercegovine 1 , sarajevo, Bosna i Hercegovina; 
Tel; 282 630 Fax  282-633;  

e-mail : gtв iпistvoГaviieceministaragov ba;  www vijecemiиstинa.gov  ba 



PRIJED LOG 
Na osnovu č lana IV 4. a) Ustava Bosne i Hercegovine, Parlamentarna skupština Bosne 

i Hercegovine na sjednici Predstavni čkog doma, održanoj _ 2016. godine, i na 
sjednici Dora naroda, održanoj 2016. godine, usvojila je 

ZAKON 
O IZMJENAMA I DOPUNAMA ZAKONA O ZADUŽIVANJU, DUGU I 

GARANCIJAMA BOSNE I HERCEGOVINE 

Č tan 1. 

U Zakonu  0  zaduživanju, dugu i garancijama Bosne i Hercegovine („službeni glasnik 
BiH", br. 52/05 i 103/09) с lап  3. tačka 25) kao i u ostatku osnovnog teksta riječ i „Uprava 
prihoda" i razli č itim padežima zamjenjuje se riječ ira „Direkcija za finansije Br čko Distrikta" 
u odgovaraju ćem padežu. 

U tački 31) riječ  „Ministarstvo" zamjenjuje se riječ ira „entitetska ministarstva 
finansija". 

Tačka 53) mijenja se i glasi: 
„53) Zakon o budžetu je Zakon  0  budžetu institucija Bosne i Hercegovine i 

medunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za teku ću godinu." 
U cijelom tekstu osnovnog propisa, riječ i „Zakon  0  izvršenju budžeta" u razli č itim 

padežima zamjenjuju se riječ ima „Zakon  0  бudžetu " u odgovarajučem padežu. 
U tački 57) ггг  riječ i „više država" dodaju se riječ i „ili njihovih ovlaštenih institucija". 

Č lan 2. 

U č lanu 4. dodaje se novi stay (1) koji glasi: 
„( 1 ) Osnovni cilj upravljanja državnim dugom jeste zadovoljavanje finansijskih i 

razvojnih potreba države uz prihvatljiv nivo troškova finansiranja i rizika." Dosadašnji st. (1) 
do (8) postaju st. (2) do (9). 

U dosadašnjem stavu (3) koji je postao stay (4) u prvoj re čenici, kao i u ostatku 
osnovnog teksta rije č i "sektor za upravljanje državnim dugom" u razli č itir padežima 
zamjenjuje se riječ ima „sektor nadležan za upravljanje dugom" u odgovaraju ćem padežu. 

U dosadašnjem stavu (4) koj je postao stay (5) tačke а), c), d) i е ) mijenjaju se i glase: 
„a) Dva predstavnika Vije ća ministara od kojih сеједап  biti predsjedavaju ć i Komisije; 
c) dva predstavnika Federacije koje imenuje V1ada Federacije; 
d) dva predstavnika Republike srpske koje imenuje Vlada Repu б ike srpske; 
e) jedan predstavnik Distrikta kojeg imenuje V1ada Br čko Distrikta.". 

С 1ап  3. 

U с lапи  5. stay (3) tačka 6) riječ  „petogodišnje" se briše. 

U tački d) riječ i „za narednih pet godina" se brišu. 



с lап  4. 

U с lапи  15. zadnja rečeniea se briše. 

č lan 5. 

U с lапи  20. stay (4) u drugoj rečenici iza riječ i, „komparativne podatke" додаји  se 
riječ i za prethodnu godinu", a ostatak teksta se briše. 

č lап  б . 

U с lапи  21. stay (3) iza rije č i „komparativne podatke" dodaju se rije č i „za prethodnu 
godinu", a ostatak teksta se briše. 

č lап  7. 

U с lапи  22. stay (1) iza riječ i „kantona" dodaje se zarez i rije č  „gradova," riječ  „i" se 
б riše, a Ira rije č i „opč ina" б riše se zarez i dodaju se rije č i „i fondova". 

Ovaj Zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u „službenom glasniku 
BiH". 
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Obrazloženje 

1- USTAУ 1'1 OSNOV 

Ustavni osnov za donošenje Zakona o izmjenama i dopunama Zakona  0  zaduživanju, 
dugu i garancijama Bosne i Hercegovine proizlazi iz odredbi č lana IV. 4 a) Ustava Bosne i 
Hercegovine kojim je Parlamentama skupština Bosne i Hercegovine nadletna za donošenje 
zakona koji su potrebni za provedbu odluka Predsjedništva Bosne i Hercegovine iii za vršenje 
funkcija skupštine Bosne i Hercegovine po Ustavu. 

H - RAZLOZI ZA DONOŠENJE ZAKONA 

Razlozi za donošenje ovog Zakona proizlaze iz potrebe uskladivanja normativnih 
rješenja sa stvarnim potrebama i prakti čnim mogućnostima provodenja Zakona . Naime,  U 

 proteklom razdoblju, od donošenja Zakona 2005 . godine, иосепо  je kako bi pojedine odredbe 
trebalo izrnijeniti i dopuniti i time unaprijediti implementaciju ovog Zakona , te uskladiti 
normativna rješenja s potrebama prakse. 

Pojedini pojmovi koji se koriste u Zakonu izmijenjeni su od njegovog donošenja, te se 
ovom prilikom vrši njihovo uskladivanje kako bi odgovarali sadašnjim službenim nazivima. 
Takode, izvršena je korekcija u smislu dopune ta čke 57) с lапа  3. Zakona, proširenjem 
definicije medunarodnih sporazuma . Naime, pojedine države su izvršile prenos svojih 
suverenih prava na ovlaštene kreditno-razvojne institucije, te se dopuna odnosi na 
prHagodavanje takvoj medunarodnoj praksi. 

Postojećim zakonskim rješenjem predvideno je da savjetodavnu komisiju za dug (u 
daljem tekstu : Komisija) sač injavaju, izmedu ostalih, ministar kojeg imenuje Vije će miniscara 
BiH i ministri finansija entiteta (с 1ал  4. st.(4) Zakona ), a koji su članovi Fiskalnog vije ća 
prema Zakonu  0  fiskalnom vije ću Bosпe i Hercegovine („službeni glasnik BiH" br. 63/08). 
Zadaci ove Komisije uglavnom su operativne prirode, te uzimaju ći u obzir da Komisija  Ira  
savjetodavan kerakter u pogledu stanja i perspektive državnog duga, postavlja se pitanje 
potrebe sudjelovanja ministara u radu iste. Predloženini izmjenama Zakona unaprijedio bi se 
rad Komisije koja bi bila operativnija u obavljanju zakonom propisanih пadležnosti. 

Zakon se dopunjuje i novom odredbom u с lапи  4. kojom se, u skladu sa potrebama, 
praksom u komparativnim pravnim sistemima i prijedlozima svJetske banke, kroz program 
Осјепе  vršenja upravljanja dugom (DEMPA), uvodi cilj upravljanja drr2avnim dugom u zakon 
koji se bavi tematikom zaduživa пja. 

Izmjenom с lала  15. Zakona utvrduje se ograni čenje direktnog državnog duga do 18% 
redovnih prihoda ostavrenih u prethodnoj fiskalnoj godini. Ovakvo ograп ičenje utvrđeno je 
ranije ovim Zakonom, s tim što je  bib  o ogrал ičeno na rok od tri godine od stupaja na snagu 
Zakona, a uč injenom izmjehom briše se rok i ponovo uspostavlja ranjje utvrdeno ograni čeпje 
direktnog držгvnog zaduživanja. . 

Zakon  0  zaduživanju, dugu i garancijama raden je uz podršku stranih konsultanata, te 
је  pisan simultano na engleskom i na našem jeziku , zbog čega su иосепе  nelogi čnosti nastale 
zbog grešaka prilikom prevodenja teksta, a koje se ovom prilikom nastoje korigovati . Naime, 
u stavu (4) с lапа  20. i stavu (3) с lала  21. Zakona , koji se odnosi na rok za objavu 
prikupijenih i evidentiranih podataka  0  dugu, odnosno garancijama, izvršena je korekeija, a 
izmijenjene i dopunjene odredbe sada zadovoljavaju i kriterije koje postavlja svjetska banka 



po pitanju objave podataka, a koji se objavljuju za prethodnu godinu i kojf ne bi trebali bid 
stariji od šest mjeseci. 

Ostale izmjene , takode se uvode radi unapredenja prakse, pa se tako u č laпu 22. uvodi 
dopuna u smislu evidentiranja ukupnog duga u Bosni i Hercegovini dodavanjem obaveze 
evidentiranja duga gradova i fondova č ime се  se osigurati potpuniji podaci 0 zaduživanju u 
našoj zemlji. 

III. — OBRAZLOŽENJE РREDLOŽENIH RJEŠENJA 

Č lan 1 .  — Ovim se с lапот  mijenjaju nazivi in с lапи  3 . Zakona „Uprava prihoda" u 
„Direkcija za finansije Distrikta Br čko", pojam „Zakon o izvršenju budžeta` u „Zakon o 
budžetu institucija Bosne i Hercegovine" u skladu sa služ бenim nazivima. Takode, 
precizirano je 0 kojim se ministarstvima radi u st . 31), te je izv гšena i dopuna pojma 
„medunarodni sporazum " u tački 57 ) istog člana. 

Č lan 2 .  — Ovaj č lan prije svega normira cilj upravljanja dugom koji do sada nije bio 
unesen u Zakon . Osim toga, isklju čuje se naziv sektora za upravljanje državnim dugom, 
buduć i da u Ministarstvu nema sektora pod tim nazivom ,  au i svakako postoji sektor nadležan 
za to problematiku. ' 

U nastavku člana 2. vrši se dalja izmjena č lana 4. Zakona mijenjaju ć i č lanove 
Komisije, gdje je, za razliku od ranijeg rješenja, Vije ć u ministara BiH, te vladama entiteta i 
Distrikta Brčko ostavljena mogu ćnost da imenuju adekvatne osobe koje čе  biti u mogučnosti 
angažovati se u radu ' Komisije, ne obavezuju č i da č lалovi iste budu nositelji ministarskih 
funkcija. 

Č lan 3.  — U ovom se с lапи  briše vremenski interval za koji se radi strategija 
upravljanja državnim dugom , te umjesto dosadašnje petogodišnje strategije ostaje samo 
pojam „srednjoro čna strategija" kako bi vremenski rok bio u skladu sa drugim dokumentima 
sa kojima strategija treba bid kompatibilna , a to je prije svega Globalni okvir fiskalnog 
bilansa i politika u Bosni i Hercegovini. 

Č lan 4 .  — Ovim se članom osigurava ograni čenje iznosa direktnog državnog duga na 
18% redovitih prihoda ostvarenih u prethodnoj fiskalnoj godini. 

Č lan 5.  — Ovom se odredbom u с lапи  20. propisuje da čе  se и  „služбenom glasniku 
BiH" objavljivati egzaktni podaci 0 stanju duga najkasnije do 31. marta Ida čе  obuhvatati i 
komparativne podatke zajednu prethodnu godinu. 

Č lan  6.—  Ovim se č lanom vrši korekcija u č lanu 21. Zakona , čime je sada propisano 
objavljivanje podataka evidencije 0 državnim garancijama u „služ бenom glasniku BiH" do 
31. marta uz komparativne podatke za jednu prethodnu godinu. 

Č lan 7. — Ovim se č lanom u odredbu dana 22, uvode i gradovi i fondovi kao 
kategorije 0 kojima je o бavezno dostavljanje podataka u vezi sa zaduženjem. 

Č lan 8 .—  Ovaj č lan propisuje objavljivanje i stupanje na snagu ovog Zakona. 



IV. —PROCJENA FINANSIJSKIH SREDSTAVA 

Kada je u pitanju provodenje ovog Zakona, песе  bid potrebna dodatna finansijska 
izdvajanja iz Budžeta institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih obaveza Bi1-1. 

V —MIŠLJENJA I KONSULTACIJE SA INSTITUCIJAMA 

Ministarstvo je izvršilo konsultacije sa Uredom za zakonodavstvo č ije mišljenje 
dostavljamo u prilogu . Korekcije Ureda  so isključ ivo bile nomotehničke prirode te so u 
potpunosti prihva ćene u skladu s č im је  i korigovan tekst Zakona. 

U skladu sa Poslovnikom 0 radu Vije ća ministara BiH pribavljeno je i mišljenje 
Ministarstva finansija i trezora BiH, a u pogledu finansijskih sredstava eventualno potrebnih 
za provodenje propisa . Kako dodama sredstva nisu potrebna u ovom slu čaju, mišljenje je 
pozitivno i bez primjedbi na Zakon. 

Prilikom izrade teksta Zakona vršene  so i medusektorske konsultacije kako bi se došlo 
do najadekvatnijih rješenja. 



Na osnovu сlanа  1V 4. a) Ustava Bosne i Hercegovine, Parlamentama Skupštиa Bosne i 
Hercegovine na sjednici Predstavni čkog doma, odтžanoj 17. maja 2005. godine, i na sjednici 
Dora naroda, održanoj 29. јипа  2005. godine, usvojila je 

ZAKON 
о  zaduživanju, dugu i garancijama  Howe i Hercegovine 

Član 3. 
De  fin  icije 

Termini koji se koriste u ovum zakonu imaju sljede ća гпасепја : 

25) Dug Distrikta je dug Distrikta izražen u дотасој  valuti č iji је  zajmoprimac Uprava 
prihoda 

u ire Distrikta. U svrhu izгačunavanja duga Distrikta kada je neizniirena obaveza izražena u 
stranoj valuti iii valutama izuzimaju ći дотаси  valutu, bit de preračunata u дотаси  valutu, u 
vrijeme ргосјеле  vrijednosti prema zvani čnoj kursnoj listi Centralne banke. 

31) Garancije entiteta su garancije na zajmove plative i u дотасој  i вцапој  valuti, za koje je 
Ministarstvo, u ire entiteta, nosilac garaiicije. 

53) Zakon o izvršenju budžeta je Zakon 0 izvršenju budžeta institucija Bosne i Hercegovine i 
medunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za teku ću god'mu. 

57) Međunarodni sporazum je sporazum kojim Bosna i Herzegovina preuzima kreditne i 
druge finansijske obaveze, a koji je zaklju čen u pisanoj forri s једпот  iii više država iii s 
jednom iii više međunarodnih organizacija, i koji je reguliran meпunarodnim pravom. 

Č lan 4. 
(Upravljanje državnim dugom) 

(1) Ministarstvo je nadležno za provonenje procedura za zaduživanje i za upravljanje državnim 
dugom. Zaduženje može nastati u дотасој  iii stranoj valuti. 

(2) U vezi sa stvaranjem obaveza po osnovu indirektnog unutrašnjeg državnog duga, 
Ministarstvo се  se konsuttirati s relevarnnim dužnikom u skladu sa uslovima iz odluke vlade 
dužnika. 

(3) U okviru Ministarstva djeluje Sektor za upravljanje državnim dugom. Sektor upravlja, 
nadgleda, i pravi planove u vezi s državnim dugom i pruža administrativriu podršku 
Savjetodavnoj komisiji za dug (u daljem tekstu: Komisija). 

(4) Vijeće ministara Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu: Vije će ministara) imenuje Komisiju u 
čiji sastav ulaze: 

a) dva predstavnika u ire Vijeća ministara od kojih je jedan ministar koji се  biti 
predsjedavajuć i Komisije, a drugog с lanа  irenuje Vijeće ministara; 

b) jedan predstavnik Centralne banke; 

c) dva predstavnika Federacije od kojih je jedan ministar finansija, a drugog imenuje V1ada 
Federacije; 



d) dva predstavnika Republike Srpske od kojih je jedan ministar finansija, a drugog 
imenuje V1ada Republike Srpske; 

• 	 е) jedan predstavnik Distrikta - Direktor uprave prihoda Distrikta. 

(5) Institucije koje imenuju predstavnike u Komisiju obavezne su Vije ću ministara dostaviti 
imena zamjenika koji & zamjenjivati imenovanog сlanа  u slučaju njegove spriječenosti da 
prisustvuje sastanku Komisije. 

(6) Komisija ima savjetodavni karakter, а  prvenstveno u pogledu: 

a) stanja i perspektive državnog duga; 

b) trenutnih i budućih potreba za prihodima radi servisiranja držaмog duga kao i trenutnim i 
budućim uplata koje su za njegovo servisiranje dužni dostaviti entiteti i Distrikt; 

с) mjerama koje Veba razmotriti da bi se postigli i održali stabilnost, kontinuitet i ravnoteža u 
servisiranju držaмog duga; 

d) kriterijima koje treba da primijeni Ministarstvo prilikom zaduživanja države i 
izdavanja 

državnih garancija; i 

е) pružanjem pomoć i Ministarstvu prilikom razvoja S цategije upravljanja državnim dugom 
iz сlanа  5. ovog zakona. 

(7) Komisija се  donijeti propise kojima uređuje nač in rada. 

(8) Komisija može angažirati eksperte iz specifi čne oblasti ukoliko to ocijeni potrebnim. 

Član 5. 
(Strategija upravljanja državnim dugom) 

(1) Ministautvo, u saradnji sa Komisijom, uwniuje prijedlog strategije upravljanja državnim 
dugom, koji се  donijeti Vijeće ministara najkasnije mjesec dana prije isteka fiskalne godine. 

(2) Ministarstvo pokreće aktivnosti zaduživanja u okviru ograni čenja definiranih odredbama 
ovog zakona. 

(3) Strategija za upravljanje d гzavnim dugom uključuje: 

a) neizmireni državni dug i državne garancije; 

b) pripremu petogodišnje srednjoro čne strategije upravljanja državnim dugom koja се  
sadržavati i dug entiteta i Distrikta, a koja се  biti u skladu sa važe ć im zakonima entiteta 
i Distrikta; 

c) prijedlog državnog zaduženja i izdavanja državnin garancija uklju čujući svrhe zaduženja 
i izdavanja garancija; 



d) projekciju servisiranja držaмog duga za narednih pet god'ma; i 

e) ostale relevantne informacije. 

Č lan 15. 
(Ograni čenja iznosa direktnog državnog duga) 

Zaduženje po osnovu dugoro čnog državnog duga može nastati ukoliko u vrijeme 
zaduženja po osnovu dugoro čnog direktnog unutrašnjeg državnog duga iii dugoročnog 
direktnog vanjskog držaмog duga iznos servisiranja dugoro čnog duga koji dospijeva u  bibo 
kojoj narednoj godini ne prelazi 18%  udovnih prihoda ostvarenih u prethodnoj fiskalnoj godini. 
Ograničenje iznosa državnog duga od 18% iz ovog č lana bit се  na snazi tri godine od dana 
stupanja na snagu ovog zakona, a bit се  podložno godišnjim analizama. 

Č lan 20. 
(Evidencija o državnom dugu) 

(1) Evidenciju  0  дгхамот  dugu čine dvije podevidencije: Evidencija  0  unutrašnjem državnom 
dugu, i Evidencija  0  vanjskom дгžамот  dugu. Evidencija  0  unutrašnjem дгтамот  dugu se 
sastoji od dvije podevidencije: Evidencija  0  direktnom unutrašnjem državnom dugu, i 
Evidencija  0  ind'цektnom unntrašnjem drlavnom dugu. 

(2) Evidencija  0  дггамот  dugu osigurat & podatke za najmanje dvije kategorije: i) dugu u formi 
vnijednosnih papira Bosne i Hercegovine  iii) dugu u formi kreditnih sporazuma. Ministarstvo 
donosi propise kojim se definiraju podaci koji се  bid  sadržani u takvoj evidenciji. 

(3) Evidencija  0  дгхамот  dugu pružit се  informacije  0  valuti, iii valutama izuzimaju ći domaću 
valutu, u kojoj se svaka obaveza pla ća iii je pnikazana u tim apoenima, kao i originalne i 
tekuće procjene obaveza u дотасој  valuti iii valutama u kojima je р lасanје  ugovoreno. 
Centralna banka osigurat се  infoпnacije o važećem deviznom kursu. 

(4) Evidenciju  0  дтхамот  dugu ažurira Ministarstvo. Evidencija se objavljuje jednom godišnje u 
" Službenom glasniku BiH", najkasnije do 31, marta svake godine, i obuhvatit се  koniparativne 
podatke kada je to moguće za najmanje jednu godinu unaprijed. 

Član 21. 
(Evidencija državnih garancija) 

(1) Evidenciju dr"гavnih garancija čine dvije podevidencije - Evidencija  0  unuцašnjim držaмim 
garancijama, i Evidencija  0  vanjskim d гžavnim garancijama. Evidencija državnin garancija 
pružat се  informacije za dvije kategorije:  0  unutrašnjim držaмim garancijama i  0  vanjskim 
državnim garancijama. Ministarstvo се  utvrditi propise kojima se  defn&aju podaci koje се  
takva evidencija sad гžavati. 

(2) U evidencijama  0  državnim garancijama dat се  se preliminama vrijednost zagarantiranog 
iznosa u domaćoj valuti i u valuti odnosno valutama u kojima je р lасanје  ugovoreno. 
Centralna banka osigurat се  infonnacije  0  važećem deviznom kursu. 

(3) Ministarstvo ažurira Evidenciju  0  državnim garancijama. Evidencija се  se objavljivati jednom 
godišnje u "Službenom glasniku BiH", najkasnije do 31. marta svake godine, i obuhvatit  de 

 komparativne podatke kada je to moguće za najmanje jednu godmu unaprijed. 	• . 

(4) U Ministarstvu се  biti odložena sva dokumentacija podnesena i odobrena u skladu s ovim 
zakonom, i čuvat се  se u skladu sa propisima  0  čuvanju dokumentacije institucija Bosne i 
Hercegovine. 



(5) Ministarstvo се  osigurati kra će podatke o garantiranim zajmovima u Evidenciji o državnim 
garancijama. 

Č1an 22. 
(Evidencija o dugu entiteta i Distrikta i garancijama entiteta i Disktrikta) 

(1) Ministarstvo uspostavlja i vodi evidenciju  in  vezi sa cjelokupnim dugom i garancijama entiteta 
uključujući i dug i garancije kantona i op ćina, i dugom i garancijama Distrikta na osnovu 
informacija koje entiteti i Distrikt dostave, a koji се  bid in  skladu sa važe ćim zakonima entiteta 
i Distrikta. 

(2) Ministarstvo je ovlašteno svake godine kvartalno pribaviti takve informacije od entiteta i 
Distrikta 
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Predmet: Mišljenje na Nacrt Zakona o iznijenama i дорипата  Zakona o zaduživanju, dugu i 
garancijama Bosne i Hercegovine 

Ured za zakonodavstvo Savjeta ministara Bosne i Hercegovine, razmotrio je Nacrt 
Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o zaduživa пju, dugu i garancijama Bosne i 
Hercegovine, i na osnovu с lапа  25. stay 1. Zakona o Savjetu ministara Bosne i Hercegovine 
("Službeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06, 76/07, 81/07, 94/07 i 24/08), daje 

MIŠLJENJE 

Ustavni osnov za donošenje predmetnog zakona sadržan је  u odredbi с lапа  IV 4. a) Ustava 
Bosne i Hercegovine, prema kojem je Parlamentarna skupština Bosne i Hercegovine nadležna za 
donošenje zakona potrebnih za spro'vodenje odluka Predsjedništva iii za vršenje funkcija 
Parlamentame skupštine po Ustavu Bosne i Hercegovine. 

Kako se navodi u O бrazloženju, ргед ]охепцп  izmjenama i dopunama Zakona 0 
zaduživanju, dugu i garancijama Bosne i Hercegovine želi se izvršiti uskla đivanje normativnih 
rješenja sa stva гnim potrebama i prakti čnim mogućnostima provođenja Zakona. Naime, 'n 
proteklom periodu, od donošenja Zakona 2005. godine, иосепо  je kako bi pojedine odredbe 
trabalo izmjeniti i dopuniti i time unaprijediti implementaciju ovog Zakona, te uskladiti 
normativna rješenje sa potrebama prakse. 

Na dostavljeni tekst Nacrta Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o zaduživanju, dugu 
i garancijama Bosne i Hercegovine, Ured u zakonodavstvo daje slijede će sugestije: 

- U preambuli ispred rije č i „sjednici" ostaviti prazan prostor kako bi se upisao broj 
sjednice, te brojeve „2015." zamjeniti brojevima „2016.". 

- Il с lапи  1. iza riječi: „Službeni glasnik BiH" rije č  „broj" zamjeniti skraćenicom „6г ." 

i riječi: „Zakon o рготасипије 	" početi iz novog reda te ispred istih dodati oznaku 

Трг  Босне  и  Хериеговине  бр .l.Тел : т387 33 653-909, Фах:+ 38733 220-944 
Trg Bosne i Hercegovme br.1. Те 1:  —38733653-909, Fax: т  38733 220-944 



	

- U с lапи  2. rije č i: „(1) Osnovni cilj ‚ipravijanja 	" početi iz novog reda. 
Takođe, rije č i: „Dosadašnji stavci 	"početi iz novog reda a гiječ i: „ stavci" zamjeniti 

skraćeшcama „st.". 
Riječ i: „U novom stavku (4)" zamjeniti rije čima: „U dosadašnjem stavku (3) koji је  
postao stavak (4) ". 

Takode, rije č i: „U novom stavku (5) to čke" zamjeniti rije čima: „U dosadašnjem stavku 
(4) koji je postao stavak (5)" to č : `. 
U predloženoj tački a) iza rije či „predsjedatelj" precizirati iia šta se misli 
(„predsjedatelj Kontisije"). 

U с lали  3. preispitati riječi koje se brišu u ta čki d) vjerovatno se misli пз  rije č i: „za 
narednih pet godina". 

- U članu 7. riječi: „(3) Ministarstvo се  Naputkom 	" početi iz novog reda. 

U prilogu Nacrta Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o zaduživanju, dugu i 
garancijama, dostavljeno je mišljenje Ministarstva fmansija i trezora. 

Takode, uz Nacrt zakona — treba dostaviti i pregled odredaba koje se mijenjaju, odnosno 

dđpunjavaju, što је  u skladu sa с lапот  30. tačka b) Poslovnika o radu Savjeta ministara Bosne i 
Hercegovine (" Službeni glasnik BiH", broj 22/03). 
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130SNA I 1IEKCEGOVINA 
Ministarstvo finaiicija i trezora 

1'rcdmct: Mišljenjc па  nacrt 7,akona i izmjc•nama i dopunama %akona  o  zиduiivиnju, 
dugu i garancijama; 

I  '  :a  u61 hrn/  05-02-2-911615  mitT 11.? Г11.) •и, иг lгпг • 

Vetano  ‚.0  dopis, broj naveden  ii  veri. kojim se traii mišljenjc  an  nacrt 7.akona i i;.mjcnama i 
dopunama "l.akona  0  zaduživanju'  dugu i garancijama. sukladno odredhama č lanka 31. pod с 1 . 
Poslovп ika  0  radu Vijeća ministara Bosne i ticrcegovinc (..Nluihcni glasnik Вг 7 Г ', broj 
22/03).  dajemo 

MIŠI.JF:NJ Г. 

i. 1'7rdmctnim /.akonom mijegiaiu ,c odnosnu dupun.lulu u.lrcdhc i 1 t.- ~ . 1 ..  2<)  „ 

/.akona л ;aduiivanju, dugu I ganincijama 1.. Ѕ 1ui бcni gl:tsnik 1371 1" . hr. >2•'0i i  103/09  

2. Ministarstvo financija i trezora Bosnc i Hcrcegovinc je. prcdla ~uć i predmcuni ;akun_ u 
Obrazloženju u privitku, pod točkom IV — Рглсјепа  tinancijskih sredstava. navelo da za 
provcdhu ovog zakona пссс  hid  potrehna dodatna financijska идиајвпји  ic Ргогасипа  
institucija Bosne i l]ercegovine i medunarodnih obvcia Bosne i 1lerccgovine. 

Na tcmclju k лnstatiranog и  1očk7 2. o ' og mi;ljcnja. Mlnistarst'  0 linancil н  i tnuora Ви >nc 3 
llcrccgo'inc dajc po;itivno niišljcnjc nn nacrt 7.akona 7 iimjcnuma i dopurtama /akona n 
iaduiivanju, dugu i garancijama.  
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